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évfolyam.

Budapest, 1895. marczius 1-én.

Ansegétlellielyezés iigye.

Szaklapunk I1. évfolyam 22-ik sza-
maban Kéaszonyi Lajos budapesti szak-
tarsunk tollabdl ,,Az elhelyez6 osztaly tgy-
rendje" czimén egy igen életre vald
czikk jelent meg, melynek ozélja lenne
»a segédelhelyezés szanalmas ligyét el-
torulni®. Czikkiré szives felszélitdsa
folytdn béatorkodom e tervezethez hozza-
sz6lni. Hogy milyen szanalmas rendszer
uralkodott eddig az elhelyezésnél, azt
mi vidékiek tudjuk a legjobban, mert
mi lattuk, midén a szikségtdél hajtva fel-
mentink személyesen segédért, hogy mi
torténik ott, hogy mily arczatlan modort

hasznélnak a segéd urak velink
szemben, hogy sokunkkal meg-
fogadtattak, hogy tobbé oda nem
megyunk és igy elképzelhetd,
hogy mily 6rémmel fogadnank
minden oly ezélszeri intézke-
dést, a mely ezen &zsiai allapo-
tokon javitani tudna. Azért el
nem mulaszthatom Ggy a magam,
mint sok velem érz6 szaktarsam
nevében Kaéaszonyi Lajos szak-
tarsamnak a kezdeményezésért
kdszénetét mondani annél is in-
~ k&bb, mert oly udvarias, hogy
mindnyajunkat felhiv vélemény-
adasra. Km engedve a folhivas-

nak, a kovetkez6kben batorkodom véle-
ményemet nyilvanitani. Ha sikerdl egy
oly ugyrendet létrehozni, a mely a mi
helyzetinkén javitana, az readnk igen
udvés lenne, de az ugyrend-tervezet a
jelenlegi alakjdban a mi helyzetinkén
ugyszolvan semmit sem ja vit, mert ezutéan
is csak gy leszink a segéd urak o6n-
kényének Kkiszolgaltatva, mint eddig, a
kulénbség legfellebb az lesz, hogy ezutan
nem szoéval, hanem frasban lesznek
szivesek (ha szivesek lesznek, mert ko-
telezni 6ket arra nem lehet) tudtunkra
adni, hogy inkabb teng6dnek a féva-
rosban kisegitésb6l, minthogy vidékre
menjenek, mas széval, mi a jov6ben is
a legtdobb esetben csak akkor kapunk
segédet, mikor azok egyik-masika az
elziilléshez koézel all és akkor is tobb-
nyire csak addig van turelmuk az altaluk
oiy gyd(lolt vidéken lenni, mig jol fel-
ruhdzkodnak, azutdan a legtdobbje ismét
a févarosba siet kisegiteni, hogy azt, a
mit a vidéken mulasztott, mentéi el6bb
helyrehozza. Tudom, hogy lesznek a
segéd urak kozott, a kik fonti szavaimért
kovet dobnak ream, azért mar el6re Ki-
jelentem, hogy nem félek e kovektdl,
tudom, hogy segédeink azon része, mely
nem talédlja és nem is taldlhatja magéat
szavaim altal sértve, nem fog ream kovet
emelni, a tobbivel pedig nem tor6dém.



A mi helyzetunkil! akkor letiltdé segitve, Ita a 14. § (r-
képpen modosittatnék: Az elhelyezésr6l kulén kényvek veze-
tetnitk : a melyben a segédek jelentkezésik szerint sorrendben
bevezetendik és a viszonyokhoz mérten azon sorrendben uz-
letbe allitandok. 11a a segéd a neki felajanlott helyet el nem
fogadja, elveszti sorszamat és 0j sorszamot kap. ha haromszor
visszautasitja a neki felajanlott helyet, akkor egy évre Kkiza-
ratik az elhelyezésbél és kisegitésbdl.

En ezt agy értelmezem, hogy pl. 70 segéd van az el-
helyezénél elGjegyezve és 6 az 1-s6 szamu segédet tartja alkal-
masnak az elhelyezésre — azt azzal tudatja — és ha az a
neki folajanlott helyet kell6 indokolds nélkul pl. hogy ott mar
volt alkalmazasban visszautasitja — elveszti azt az el6nyt, a
mit az 1-s6 szamban birt és Gjra bejegyeztetik 71-diknek, azaz
csak akkor jon ismét sorba, ha az eddig utana levéket, de
most mar elébe kerul6ket elhelyezték.

Ismerve a f6- és székvaros borbély- és fodrasz-ipartostiilet
jelenlegi elnokségét, tudom, hogy oly lelkiismeres, szakért§ és
a viszonyokat kelléen megbiralni tudé egyént allit az elhelyezés-
ugy vezetésére, a kinek belatdsa utan az elhelyezett segéd, vala-
mint az azt felfogadd szaktars is meg lesz annak intézkedésé-
vel elégedve. Mid6n még azon nézetemnek adok Kkifejezést,
hogy a segédeknek levél Aaltali elhelyezése aligha lesz jo
eredménynyel, mert az koltséges és hosszadalmas lesz, ugy
az ,,ugyrendl érdemes szerz6je, mint annak leendd elbiral6-
jaihoz intézett ezen kérést, hogy szerény észrevételeimet par-
tolni sziveskedjenek, maradtam hazafigi Udvozlettel

Székesfehérvar, 1895. februar havaban
Barna Lajos.

Hajviseletek torténetérdl.

Kozli: Horvath Ferencz.

(Vége.)

Szdmos ,,Epigrammaéak" orokitik meg a hajporozas adé6-
jat. 1814. évben a tisztek kivételével a katonéaknal betiltatott
a hajpor hasznalata, miutan egy alkalommal az ezredben kevés
fodrasz volt arra, hogy valamennyi tisztet reggel Kkiszolgal-
hattdk volna, azért mar este megfésulték 6ket, és hogy a mii-

Bali éjszaka.")
Irta ,les Endre.

A tdgas héalészobdban csendes félhomaly honol, a fuggé6-
lampa csipkerojtos piros ernygjével bizonytalan fényt araszt;
az agy barnavords karpitja mogott egy banatos né ul, szemei-

b6l kdnyek peregnek al&a atvirrasztott éjszakak alatt megsapadt
arczara.

Az agyban egy séapadt, téveteg, lazas tekintetd ifju
haldoklik.

A beteg labanal
mozdulatat, kulondsen lélegzet vételét,
arra tette figyelmessé 6t, — mert ha
kell halnia.

ul az apolond, figyelmesen lesve minden
az orvos leginkabb
akkor vége ; meg

A hid 4polon6 meg sem merte sdgni a szomora szivl
anyanak, mit mondott az orvos, — Ugyis eleget sejtet véle
anyai szeretete.

A beteg felul agyaban, s nehezen, fajdalmasan kohog.
Ah, miként hérég a most horpadt, de nemrég még buszkén
feszult deli férfias kebel: ajkai, azok a finom metszetli csékra

ingerlé ajkak, mily elcsufitottak, mily — utalatosak.
Széjjel tekint, —- akar menekilni akarna, mintha csak
érezné, hogy eljott — az ideje

,»,S mit szélt az orvos, hogy annyira koéhdég az az egész-
séges tud6é? hisz csalddunkban egy sem halt meg e kdnyor-
telen betegségben .“ kérdi az anya szive balsejtelmével,
halk hangon.

,Semmit, az nem hataroz — monda némi el nem rejt-
het6 zavaraval, szavainak valétlansagat sejtetve az anyaval, ,,csak
gondosan kell a fenyé6-illatot befecskeudeni — s minden j6 lesz."

I’edig ah, dehogy nem szélt. Igen, minden j6 lesz. nagyon
jo ott a szlk, néma lakasban

b I*) Mutatvany a szerzének ,,Egyetemes Kinryveshaz* ozimii vaélla-
atabiil.

vészi fésulés szét ne zilaltassék, beporozott és felsutdott hajuk
érdekében — arczczal lefelé kellett egész éjjel aludniok.

Oly szigoruan ellenériztetett a katonasagnal az egyes
divatnem, hogy pl. a hajcsigak korrektségére is felugyeltek s
esetleg az egyes ezredekbeu e czélra valakit ki is rendeltek,
kinek ily tekintetben a fodrasz tanacsat ki is kellett kérni.

Meg kell még emlékeznink, hogy néhany év el6tt halas-
ban és Londonban aranyporral hintették be a hajat, szeren-
csére azonban ez nem tartott sokaig.

Aranyport hasznaltak mar a rémai csaszarok. A torténe-
lembél tudjuk, hogy I'opea. Nero neje, aranyporral hintette
hajat, mit a hajara buszke Lucius Yerus, Aurelius fogadott
fia utanzott. A hajpor kulénben azt a szolgalatot tette, hogy a
szemnek fényét kiemelte és az ajkak szinének érvényt szerzett.

Mint e leirasbol latjuk, a régi id6ben is ugyanabbdl a
forrasbdél indult ki a hajék, mint jelenleg. Némileg a szépé-
szeti érzék diktalta torvényeit, legnagyobb részben azonban a
hilsag és a vetélkedés vagya. Akkor is s most is a néi nem
bajainak s kellemeinek leirdsanal sohasem feledkeztek meg
hajfonatokrél és furte.ikr6l, mi tényez6je a szépségnek. Gyak-
ran jutott eszembe azon kérdés: mi vezette holgyeinket a go-
nosz tévedésre? Hiszen a n6i kaczérsdg vogczélja mindig a
tetszeni vagyas. Egy szenvedélyes szerelmes, ki a versaillesi
udvar egyik szépsége el6tt térdelt, még remélhette, hogy a
boldog csaladi élet el fogja pusztitani a hamis hajakat. De
nézzuk ma egy fiatal embert, ki a legszebb ajkakrdél hallgatja
a szerelmes szavakat. A n6 pirulva dél karjaiba, hosszd, talan
be nem font haja mint kolt6i fatyol fodi el az ifja arczat: ez
elragadtatva jatszik az édes furtokkel, csoékjaival halmozza el
azokat, — egyszerre csak elszabadul valami hajtd és az ifju
mereven bamul egy bizonyos targyra, mely igen élénken em-
lékeztet a torok paséak jelvényeire, a lofarkra. V4jjon az ilyen
csalédas nem abranditja ki még a legnagyobb szerelmest is.

De még gonoszabb dolgok is torténhettek, mely éppen
nem latszik valészinGtlennek. Egy véarosba nemrég egy alom-
laté n6 érkezett, ki delejes alméaban a neki nydjtott hajfar-
tokbél az illet6knek multjat, érzelmeit és jellemét hiven le-
olvasta.

Egy ifja vélegény meg akarvan gy6zdédni arrél, vajjon
jegyese szereti-e 6t, ennek A&ltalanos felt(inést keltett gyonyord

.Ha nem enyhiul a hoérgés, akkor el
még ma,” monda nyomatékkai az orvos,
tudeje."

De ezt nem meri megmondani,
anyanak, nem, nem, a vilagért sem,
sem ura mar.

kell pusztulnia,
,»hisz mar lyukas a

ezt nem szabad tudni az
hisz gondolatanak ugy

*

Parosaval haldoklénak, Karneval, a farsang bolondos her-
czege — és 6. Ma temetik a fényes halottat.

Athallszik a Kaszin6é termeiben tombol6, farsangtemeté tar-
sasadg vigalmi zaja.

A czigauyok, kik legjobban nélkulézik a finom gavallér
hianyéat, egy kering6t haznak, &athallatszik zenéje.

Ifja szerelmesek kedélyhangulatara leginkdbb a kering6
dallama hat.

A zene hangja felkelti a beteget almatag egyugyliségébol.

Szemei, azok a beesett, fénytelen, kiaszott szemek, ijeszt§
diiht és akaraterdt arulva el. forognak uUregeikben.

LAh, most 6 mulat, — nem tudom Kkivel, és én én

- haldoklém,” monda kis szinet mulva a keser(i lemondas
hangjan.

Ali van ma?" kérdi majd szeliden.

~Ma?.."

»,Kedd," egésziti ki a zavaradban valaszolni nem tudé
anyat az &poloné.

,Kedd, kedd," ismétlé a beteg gondolatokba mélyedve.

»,Farsang utols6 napja?" S tenyerébe rejti forré fejét.
Hova gondol? Tan gyorsan visszaszalad még képzelete
az elmult farsangokra, nehogy kés6é legyen.
Kis szinet mulva bus magyar nétat hdznak a cziganvok.
A beteg csontos kezei megsemmistilten hullnak a pap-
lanra s szemeibdl fajdalomfacsarta konnyek folynak kuszait
haj uszalai.
Az anya éatoleli fiat s az anyai
tapasztja beesett arczéara.

szeretet forré csokjat



szép hajabol egy furtot levagott és az alomlaté néhoz vitte.
A ud a hajfurtdét a keblére helvezé, azutan igy sz6lt: a né,
kit6l o haj szarmazik, gyermekét meggyilkolta ! Képzelheté a
vélegény rémiulete és késébb fajdalma, midén megtudta, hogy
jegyesének &alhaja csakugyan egy néé volt, kit gyermekének
meggyilkolasa végett itéltek el.

lla holgyeink tudnak, mily rdt a hamis haj, ha tudnak,
mennyivel ig6zé6bh a kevés, de szép természetes haj, mint a
nagy csomé alhaj, bizonyara nem folyamodnanak e segéd-
eszkdzhoz ; és ha a hajndvés csakugyan feltiin6en tokéletlen,

mindig sokkal ajanlatosabb egy pardka, mint a haj kozé rej-
tett alhuj, melylvel hélgyeink fejiuket megterhelik.
Tehéat ebbdl lathatjuk, hogy szépen, csinnal fésiilkodni

nem konny( dolog s hogy az izlést és finom érzékét igényel.
Mily sok flugg attél, hogy a né arcza jellegének megfelel6en
vau-e fésulve! Egyiknek az ilyen hajviselet kitunéen all, a
masikat kiveszi a formajabol, ennek szépségét emeli, a mely-
hez a régiek nagyon értettek.

Parisi divat.
Az emberhajjal valé kereskedésben — mint Parisbol
értestulink - nagy lendulet lesz varhaté. A legdjabb haj-

viselet. mely az emberiség szebbik felénél, a holgyeknél mind-
jobban divatba j6, sajat hajb6ol nem Aallithaté el6. A halanté-
kokra és fulre illesztett dus szluzleanv-fiirtok (Bandeaux a la
vierge) mar semmiképen nem birnak a ,sajat“ latszataval. A
tobbnyire fodorfurtok és flirtocskék pedig jelenleg oly dusan
dudorodnak ki a széles ,igazgato-kalapll (Chapeau-directeur)
alol, hogy ezek a legtobb esetben csakis vendéghajbdl kerul-
hetnek ki. A homlok magas furtékkel van koronazva, az egész
arcz duas hajzattal van korulvéve, de még hatul is a das fur-
toknek sokasaga lepi el az egész fejet. Ha valaha, akkor most
a ,,gondor fejll elnevezése van indokolva. De a példaszerinti
szépsége sem hianyzik ezen divatnak, mert egy, dus furtokkel
szabalyszerlien korulvett arczocska csakis nyerhet A&ltala.
Némelyik hoélgy e mellett dds goérég csomot visel: masok
ismét még ezen csomot is furtdok altal takarjak el.

A eziganvok tovabb huzzak a szivetkinzé nétat, melynek
onkivuletében a beteg felhoérog:
LEIT . el kell mennem, — engedjetek!
tik a farsangot, ma még tanczolnom kell vele !
11a nem akar. . majd erdltetem,

Ma teme-

. kényszeritem
Elizt! .

Nem . . . nem . kényorogni fogok, kdnyorégni, hogy
mulasson, hogy tomboljon velem, utoljara . Ugysem
fogok sokéig élni .. ..

Meg, — meg keli

. igen . vélaszol 6nmaga.

Majd azutan. els6bb el kell mennem a farsang teme-

. ktlénben nem tudok meghalni, . nem.
Mamam, adja ide a frakkomat, azt — azt, nem, nem

eh, — azt a félig — az egész — a télikabatomat, —
megoltok 1
A 14z. a magasfokl forrésag magankiviletében elgvon-
giil, szava elhalé6 susogasdbau vész el, s egy Ujabb kohogési
inger erdltetése visszadobja a gyongéd kezek megigazitotta
parnékra.
A félig nyilt szekrénybdl

halnom, ugy-e? meg kell halnom i

tésére

azt,
jaj. —

kiesett az utols6é souper-csar-
dasbun 0Osszetort lakkezip§, mellette egy a tombolads hevében
barnara piszkait fehér keztvi, — a legalsébb fokbdl kivan-
csian tekint ki a fényes, helyenkint rozsda foltos korcsolya-
par. a claquer-czilinder mellett, masik fokban hever a
tort papirlégyezé.

Ugylatszik, mindezek tdl élik urukat, ki addig, mig birt.
a mig kitartott, tombolt, korhelykedett.

Iméadta Elizt, a csapodarlelkii barna kis leanykat, ki
szerelmének viszonzéasa helyett hiu jatékot (zott e szent érze-
lemmel. —

Majd felnyitja szemeit s az életteli
jan Kéri :

,Draga mamam. menj. nézd, kivel mulat Eliz. —- ki
— utédom. “

Csak tudni akarja, ki van mellette, hogy kielégitett kivan-

leszamoltsag hang-

az én

EGYLETI UGYEK.

Jegyz6kdnyv

abudapesti borbély-, todrasz és pardkakészit i
ipar testtilet el6ljarosdganak 1895. évi februar
hé 1.2-én tartott rendes havi Ulésérdl.

Jelen voltak: Rosenbaum Istvan
Péter elndk, Rothly Arpéd aleln6k, Flesch Péter
Kaszonyi Lajos gazda, Bak Sandor, Bibor Karoly,
Alajos, Burprich Janos, llerrschaft Adatn, Huszetti
el6ljarésagi tagok, dr. Molnar Imre jegyz6.

EIndk megnyitja az ulést, felolvastatja a mult Ulés jegyz6-
kdonyvét, és jelenti, hogy a mdualt ulésben hozott el6ljarosagi
hatarozatoknak elégtétetett, ennek tudomasul vétele mellett a
jegyz6konyv hitelesittetik.

EIndk jelenti, hogy a pénztari kulcsok megkerultek és
az ugyrend értelmében a kulsé kulcsok a pénzigyi bizottsag
elndkének, illetve a pénztarnoknak, a rekeszkulcs pedig az

iparh. biztos, Joszt
pénztaros,
Breitfeld

Matyéas

elndknek adattak meg6rzés végett. Tudomasul van.
EInok jelenti, hogy Axmann hagyatéka targyadban még
most sincs érdemleges hatarozat. A hagyatéki ugy jelenlegi

allasanak kipuhatolasa végett Rétlily, Breitfeld és Biber urak-
bél all6 bizottsdg kuldetett Kki.

Elhataroztatik, hogy az ez évi koézgyllés marczius hoé
18-an tartassak meg; alkalmas helyiség felvételével az elndk
bizatik meg. A napirend targyai lesznek: 1 A jkv. fololvaséasa
és hitelesitése : 2. évi jelentés; 3. 1894. évi pénztari Kki-
mutatas el6terjesztése és felmentvény megadasa; 4. f. évi
koltségvetés; 5. két szadmvizsgald, esetleg csak egynek meg-
vélasztisa ; 6. a fodrasz-segédek betegsegélyz6 pénztardba Kki-
kuldotteknek megvalasztasa: 7. eldljarésagi inditvany a be-
iratdsi és tagdijjal héatralékos tagoknak szavazati joga tar-
gyaban. El6adé : Rétlily Arpad alelnék.)

A szukséges valasztasok el6készitésére és a jelolés meg-
ejtésére Breitfeld Alajos elndk és Flesch, Kaszonyi, Burprich
és llerrschaft tagokbdl all6 bizottsag kuldetik Kki.

Olvastatik az 1894. évi jelentés és pénztari kimutatés.
Tudoméasul van.

csisdga nyugodtabbau engedje megvalni az élettél, hogy sir-
jaba vihesse Eliz utols6é szereplése momentumaéanak tudatat.

Az anya tavozik, kis id6 mulva azonban visszatér, alig
palastolhatvdn hazug szavait — hisz fia gyongult idegzetével
ugysem latja azt, — szo6l:

».Nem mulat 6 senkivel, ott ul, elhagyatva.”

A beteg arcza irigy orommel felvidul.

»Ah jo6. Hat senkinek se kell ? J6, — nem fogok meghalni,
nem boszut fogok allani rajta, — ha felgyégyulok.” S mo-
soly szall ajkaira

A farsang vig temetésén kaczér mosolylyal ajkan, tizes,
észbonté pillantasaival szemeiben tombol, mulat a leany, az
ifji megrontdja.

».Ma nincs itt Szegedi Oszkar,"
csinos uti, bizonynyal Eliz legujabb kegyeltje.

»,Nincs? — nem is tint fel, pedig valéban ©6rvendek,
— unalmas kezdett lenni” monda meggondolatlan konnyUséggel.

»Inkdbb én mondhatnam azt,"” viszonza a fil szavainak
bizonyos szarazséagéaval.

,,K8szonom," véalaszola Eliz futd pillantast vetve lovagjara.

Egy rovidlato gyerek, orran csiptetével, lépett Eliz asztala-
hoz, s hallvan kir6l mi szé van. szavainak vadat emel6 Kki-
fejezésével odaszol:

,,Oszkar baratom haldoklik !

De maéar vigan utik 0ssze és emelik ajakhoz, a gyéngyoz6
pezsg6vel teli serleget............

Harangoznak, — éjfél.

Karnaval vigkedély(i herczege el van temetve, par napi
uralma por és hanut, csak a halotti tort ulik vigan; — de
ismét fel fog tdmadni egy vigabb. egy kiesapongébb. egy fénye-
sebb életre. —

A szomszédban szivet facsaré zokogassal borul az anya
mindinkabb hidegulé fia tetemére.

,Meghalt!* susogjak reszket6 ajkai.

mondja egy hirtelen sz6ke,



Megéllapittatik az 1895. évi koltségvetési tervezet, mely
nagyjaban és egészében véve az 1894. évivel azonos, mégis
azzal a kulonbséggel, hogy elndk inditvanyara Vary havi
fizetésének 20 irtr6l 190 irtra, Herényié pedig 10 irtr6l 15-re
val6é felemelése fog javasoltatni a kozgy(Glésnek.

A napirend 7. pontja: az orszagos értekezleti
kiegészitése a napirendrél levétetett.

A napirend 8. pontjanal: ,Bizottsagok jelentéseiX* az el-
helyez6 bizottsag jelentése tudomasul vétetik. Egyuttal targyal-
tatott Kainig lzidornak a segédelhelyezés és a testuleti eldl-
jarésag ellen a 1V. kér. eldljar6sagnal emelt panasza. Mint-
hogy ez a panasz teljesen alaptalan, Konig Izidor magavise-
leté pedig naprél napra kihivobb lesz, és nevezett a testuleti
helyiségben, ambar onnan Kkizaratott, mindig megjelenik és
felhivas daczara sem tavozik, elhataroztatik, hogy tovéabbi
30 napra, azaz f. é. marezius ho 18-4ig Kkizaratik a testuleti
helyiségb6l; ugyanezen id6re a segédelhelyezés kedvezménye
is megvonatott.

A foly6é ugyek téargyaladsa utdn Kéaszouyi Lajos tekintettel
a segédelhelyezésnél el6fordulé botranyosnak nevezheté alla-
potokra, ugy hogy a testuletnek rendelkezésére all6 eszk6zok-
kel a rend itt fenn nem tarthat6, inditvanyozza, hogy a rend
fentartdsa végett egy renddri kozeg Kkivezénylése kéressék a
rend6rfé6kapitanysagtdl. Az inditvany egyhangulag elfogadtatik.

A gazda jelenti, hogy a leltar elkészult. Tudoméasul van
és a gazdanak faradozéasaért koszonet szavaztatik.

Végul elndk jelenti, hogy lleller
adatott. Tudoméasul van.

Tobb targy nem lévén, elndk az ulést berekesztette.

Kelt mint fent.

bizottsag'

Manénak 2 irt segély

Janik F. tankdnyve.

Az 1895. januar ho
roviden figyelmeztettuk t

16-én  megjelent szdmunkban méar
olvasdinkat a Janik Fereucz bécsi
és szerb wudvari fodrasz ar A&ltal kiadott tankdnyvre, mely
méltéan megérdemli, hogy minden holgyfodrasz és f6képpen
azok, melyek a holgyfodraszatban magukat kiképezni akarjak,
mint legjobb Utmutatét és tanacsadot okvetlenul megszerezzék.
Mar tobbszér volt alkalmunk ily tankényvet attekinteni, de
még nem taldltunk, mely ily koénnyld moddal és oly alapos
szakértelemmel lett volna szerkesztve, mint Janik Ur tan-
konyve; ambar téle nem is varhattuk masként, miutan 6 nem
csak Becsben, hanem Németorszagban és Parisban tartatott
versenyekben a Champion mesteri dijak nyertesse.

Ezen koényv 89 oldalra terjed és 120 divatos, jelmez és
torténelmi frizura-abrakkal van kiallitva; tovabba még tobb
kisebb nagyobb &brakkal, melyek a haj kibontasaval kezdve
annak kezelését egészen a frizura befejezéséig tauulméanyosan
bemutatjak, ugyszintén kulénbdz6 segédeszkodziuk, mint hullamzé
és egyéb sut6 vasak, hullamzé liajtuk, sokféle diszfésiik —
tobbek kozt oly fésl is, melynek hasznalataval a haj kotését
és a hajtd hasznélatat mell6zni lehet — azonkivil még sok-
féle oly eszkozoket, melynek igénybevételével a holgyfodrasz
a legizlésesebb és legdivatosabb frizurakat konnyen elkészithet.
(Ezen eszkdzodk legtubbnyire Janik ur taldlmanyat képezik és
altala szabadalmazva vannak.)

Kulénben hadd dicsérje maga a mi a mesterét, leg-

jobban meggy6zddtethetjuk szaktarsainkat allitAsunk igaz vol-
tarol. ha Janik ar konyvébél egyet mast kozolni fogunk.

Jelen szdmban két frizurat koézlunk Janik dar tan-
kényvébdl.

A tankoényv ara 1 irt 50 kr. és maganal
vagy kiaddhivatalunkban megrendelheté.

a szerzonél
fi. A.

KULONFELEK.

év
rendes kozgydlését, a

A budapesti fodraszsegédek segélypénztara folyo
marezius hé 28-an fogja megtartani évi
testuleti helyiség nagy termében.

Haldlozds. Neumann Vilmos f6- és székvarosi szak-
tarsunk f. é. februar hé 18-4&n élete 41-ik évében jobb Ilétre
szenderult, temetése februar hé 20-an volt, szaktarsai nagy
részvéte mellett.

Holz J&nos fodraszsegéd febr.
ben az Irgalmas-reud betegépolé
utan elhunyt, temetése februar
részvétele mellett.

Uzletnyitds, (‘vem leo Eéren ez volt kecskeméti szak-
tarsunk Budapesten, Joézsef-kurat 40. sz. a. fodrasz- és borbély-
uzletet nyitott.

Wilhelm Gyula f6varosi szaktarsunk V.,
és Dedk Eerencz-utcza sarkan fidkuzletet nyitott.

Bajuszt bajuszért. A kozépkor hires jogelvot,
szemet szemért, fogat fogért, furcsa U(j valtozatban mutatta
be egy csapat arcansasi fiatal gavallér, a kiknek’ héstettérdl
amerikai lapok beszélik az alabbi vadregényes torténetet:

Arcansas &llam Little Maddalena véarosaban miss Lili a
tarsasdg kiralyndéje, érette bomlik az egész maddalenai fiatal-
sadg. Miss Lili azonban valamennyi udvarléjanal jobban szere-
tett egy feketefoltos, zsemlyeszini macskat s ha miss Lili
kirdlyn6é volt, Ggy ez a macska volt az 6 birodalmi allatja.
igy nevezték legalabb miss udvarléi s némi féltékenységgel
nézték ezt az allatot, a mely mindig ott Ult az drnGje 6lében
szép kék szalaggal a nyakan és varta, hogy czirégassak. Volt
a miss Lili udvarléi koézt egy nevezetes alak: mr. Andrews
fiatal Ultetvényes. lgazi tipusa volt 6 a telivér prairie-lakénak :
vad, mint egy rézb6ri indidn és rakonczatlan, mint egy pusztai
csik6. Maddalena kornyékén volt az ultetvénye, ott szagul-
dozott egész héten vad lovaival, lovaglas koézben néha-néha
vad uUvoltést hallatva indidn szokas szerint; a gerenda-héazak-
ban félve bujtak ©ssze ilyenkor a lakék és mondogattdk egy-
masnak: ,Vesztét érzi kinn a pusztdn valami nagy fenevad !“
Miss Lili ezt a vadembert is megszeliditette. Vasarnaponkint
Andrews félretette a lasszot, levetette mokaszszinjait, czivilizalt
fekete kabatot huzott, monoklit vagott a jobb szemére és ment
be a varosba, bemutatni hédolatat a maddalenai kiradlynének.

hé 22-én élto 25. évé-
intézetében rovid szenvedés
24-én volt, szaktarsai 6szinte

Gizellatol-

hogy:

Az 0Osszes udvarlok kozott ez az Andrews gyl(lolte legjobban
a birodalmi &llatot. Sehogy sem tudta megbocsatani ennek a
kandurnak a szerencséjét s a hol csak lehetett, titokban ul-

dozte. Egyszer éppen rossz kedvvel ment el a miss Lili haza-
bél s az el6szobdban szerencsétlenségére szembe jott vele a
kedves cziczi. Andrewsben f6lébredt a vad indian gydulelet,
folkapta a szegény allatot, Kivitte magéaval és a lépcs6haz egy
sotét zugaban megfosztotta legszebb ékességétél: zsebbeli Kis
olléval levagdalta a bajuszat. Nyavogva futott vissza a baj tisz-
takul kandur arnéjéhez s bar a macskdk nem tudnak beszélni,
miss Lili rogton tudta, ki kovette el ezt a gonoszsiagot. A
jelenvolt udvarlék Lili konyeit latva, boszut fogadtak és mi-
utan miss Lili zokogva mondta el, hany szal bajusza volt a
cziczauak, megeskudtek, hogy elhoznak ugyanannyi szélat a
gonosz Andrews bajuszab6l. Masnap kinn az erdd szélén egy
alarczo.s csapat leselkedett Andrewsre, a ki arra szokott lova-
golni. Mikor megjelent, lehuztdk a lovarél, guzsba kototték és
lelkiismeretesen kivagtak ugyanannyi szalat a bajuszabdl, a
mennyitél G a miss Lili macskajat megfosztotta. Az eset csak-
hamar kitudédott és nemsokara az egész varos a lynchelésnek
e szokatlan fajtajan mulatott. A rend6rség nyomozni kezdte a
dolgot, de szerencsére miss Lili papaja a maddalenai slierif
és igy nem lett semmi bajuk a lelkes udvarléknak. »Mr.
Andrews azonban igy végzi elbeszélését a .,Maddaleuian
: Police Gazette" —- most nem jon be a varosba, kinn a prairien
1vérja, hogy megndjon 0Gjra a bajusza. Most egész nap issza a
j6é angol sort, rusztikus kedvteléseinek hédol és a szomszéd
ultetvények lakéi csondes alkonyaikor most még gyakrabban
halljak ajakérél azt a vad indian csatakialtast.”

Harcz a haziurak ellen. Csak tegnap adtunk hirt arrol
a gy6zelemr6l, a melyet a Osaug6-utcza két héazanak lakoi
haziurukkal szemben Kkivivtak, a ki Kkilenczvenhét bérl6jének
egyuttes folmondasatdél annyira megijedt, hogy irasban ‘jelen-
tette ki nekik, hogy félévig nem fogja héazbéruket felemelni.

Azonban van a févarosban még szamos olyan haztulaj-
donos, a ki lakéinak rovasara hirtelen akar meggazdagodni.

Ma egy Ujabb hasonl6é esetet regisztralunk.

Az Erzsébet-koérut harmineznegyedik szadmu héaz tulajdo-
nosa, Balog Imre maganzé ar egy almatlan éjjelén gondolt
merészet és nagyot és a napokban azzal lepte meg 0Osszes
lakoit, hogy husz, negyven, s6t hatvan szazalékkal folemelte a
lakbéruket.

Ezzel korulbelul négyezer forintnyi tiszta jovedelem-
tobblethez O6hajtott jutni. Szép kis nyereség, kuléndsen akkor,
ha megmondjuk, hogy Balog dr négy évvel ezel6tt kétszaz-
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idényhajviselet.

hetvenezer forintért vasarolta négyemeletes hazat, a mikor ez
csak tizennégyezer forintot jovedelmezett és ma mar huszon-
otezer forintnyi bérodsszeget fizetnek neki a lakok.

Tehat uagy tortént, hogy par nappal ezel6tt a reggeli
o6rdkban sorra jarta a lakasokat Szab6é Matyas hazfellugyeld és
bejelentette mindenutt a szdz, kétszaz és haromszaz forintos
hazbér-felem eléseket.

Persze ez ellen a prés ellen az oOsszes lakék felhdaborod-
tak. Egyuttesen elhataroztdk, hogy felmondanak. Méar eddig is
harmincz laké jelentette be a hazidrnak, hogy kikdltézik majus
elsején.

Balog Imre héaztulajdonos nem sokat tor6dott ezzel, azt
gondolva, hogy majd kap helyettik méjusig uj lakékat.

Egy dolog azonban vérig boszantotta a kulonben flegma-
tikus agglegényt. Es ez a koévetkez6 :

Hazadnak utczai részén van Duuay Janosnak fodrasz-
Mikor Dunay bekoltozott, fizetett négyszazhatvan forint

a melyet félévvel ezel6tt Otszaz forintra emelt a
haziar. Most pedig hirtelen kétszdzhatvan forinttal steigorolta
Dunayt, Ggy hogy hazbére hétszazhatvau forintot tesz Ki.

Ez ellen a nyilvanvalé kapzsisag ellen Dunay kétféle-
képpen védekezett: EIl6szor is folmondotta az Uzlethelyiséget,
masodszor pedig rikité szinl plakatokat nyomatott, a melyeken
czentiméteres hetikkel tudatja a nagykozonséggel a kovet-
kez6ket :

Uzlete.
hazbért,

300 forint hazbér-emelés
egy félév alatt!

Ezzel a plakdtummal azutan teleragasztotta a kirakatot,
portalt, G4gy hogy minden jar6-kel6 kénytelen elolvasni azt.
Persze rogton fogalmat alkothat magdnak mindenki Balog ar
kapzsisagarol.

Ez a boykott Balog urnak egy csoppet sem esett jol,
s6t annyira felingerolte, hogy foéljelentést tett a buntetd jaras-
bir6sagnal Dunay ellen isten tudja micsoda ezimen.

A helyszinén jart tudésitonk el6tt a lakék Kkijelentették,
hogy megmaradnak szandékuk mellett és majus elsején vala-
mennyien Kkihurezolkodnak Balog hé&zabdl.

Csik6és Ferencz uar altal a verseny

fésllésen bemutatott hajviselet.

Magyaréazatat a jov6é szamban kozoljuk.

A héazbéremelések illusztraldsara szolgaljon ez a Kis

statisztika:

Dunay Janos héazbére 460 irtrol 760 irtra emeltetett
Zucker Moér . 500 ,, 760 »
Kelenfoldi hazépiték 600 ,, 900 ,, .

(Szabad tizé.)

Helyeszko6zIl6 rovat.

(Ezen rovat alatt a munkast keres6 f6nokok és a munkat keresé segédek hir-
detéseit 20 szdig 50 krral s ezen felul minden tovabbi sz6t 4 krért kozlunk,
délt betlikkel 8 krért. Felvilagositast ad a kiad6hivatal naponként d. e.
10— 12. Csakis bélyeg bckiildéso mellett adunk irasbeli feleletet.Eldlizetok
részére a kerostetik és ajanlkozik rovat dijtalanul all rendelkezéstukre)'

Ajanlkozik.

uzleteiben m(kodott fodrasz-
Allasat rogton elfog-
nyajt.

A févaros tobb els6rangul
segéd igényeinek megfelel6 allast keres.
lalhatja. B6vebb felvilagositast a kiaddéhivatal

borbélysegéd &prilis 15-ére 4&llast keres ego
Czim a kiado6hivatalban.

Egy fiatal
vidéki Kkisebb varosban.
Kerestetik.

borbélysegéd alkalmazast nyerhet azonnal 6zvegy
Kun-Szt.-Martonban. Fizetés 8 frt és teljes

Fiatal
Kriegler Eleknéndl
ellatés.

Egy jo segéd kerestetik, ki a borotvalds és hajnvirasban
tokéletes. Hol V megmondja a kiadéhivatal.
Eladas.

Egy j6 forgalmu el6keld fodrasz-iizlet megvételre keres-
tetik. Ajanlatok a kiaddéhivatalhoz czimzenddék.

borbély- és
B&vebbet a

Vidéki varosban
fodraszizlet 120 el6fizetbvel,
kiadéhivatalban.

egy 20 év ota fennalld
halaleset miatt eladé.



O-Bécsi vagy Congressfrizura.
(1400)

A haj magosan kotve egy csomoba helyezendd, a fej

el6részéro egy furtbandeau alkalmaztatik és egy széles szalag-

csokorral diszitve.

Alt-Wiou- ocler Congress-Frisur.

(1830.)

l)as Haar wird lioch gebunden, daraus cin Knoten arran-

girt, zn Gesickt ein Lockenbandeau gesteckt, géziért ist die
Frisur mit breiter Bandscldeife.

Szerkeszt6i Uzenetek.

Makra Gyorgy, Zombor. Elfoglaltsdgunk koévetkeztében engedje meg,
hogy becses kérdéseire itt adjuk meg a valaszt. A budapesti borbély-,
fodrasz- és parodka-készit6 ipartestiillet altal a kiallitAs czéljaira meg-
szavazott 1000 frt, és a nm. kereskedelmi minisztérium altal nydjtandé
kedvezményben az 06sszes magyarorszagi fodraszok, a kik a testulet
altal megvalasztott bizottsagnal a kiallitason valé részvétuket bejelen-
tették, aképpen részesulnek, hogy sem szekrényt, sem térdijat Gzetnituk
nem kell, a mi nagyon megkdnnyiti a kiallitok helyzetét, mert ez altal
csakis az a koltséguk lesz, a mibe a kiallitandé mii s annak felexpe-
didlasa kerul. A szekrényben, a melyben az 0sszes e szakba vago
czikkek elhelyezve lesznek, minden kiallité egyenlé teruletet kap, a
melyben a sajat muvét tetszés szerint helyezheti el, s igy a fodrasz-
kiallitas egyuttes kiallitas lesz.

Az ipartostulct czélja az volt. hogy megkdnnyitse szaktarsainak
a helyzetét ez altal is, s hogy e Kkiallitason ne csak a fo- és szék-
varosi, de a vidéki szaktars arak is minél tomegesebben vegyenek
részt. Ha o6n szintén, mint irja, a kiallitAsban részt akar venni, ugy
sziveskedjen ebbéli szandékat Joszt Péter testileti elndk urnal, mint a
kiallitasi bizottsag elnokénél bejelenteni, s ha érdekl6dik ez ugy irant,
ugy sziveskedjen az ez évben tartandd |Il. orszagos értekezletinkdn
reszt venni. A hol is a kiallitAson val6é részvételink részletesen fog
targyaltatni s a melyen a bizottsdg orszagos bizottsdgga fog atalakulni
s mint ilyen szervezkedni. Keméljuk, hogy ugy az orszagos értekezlet,
mint a kidllitas irant, érdekl6dik s igy e fontos ugy targyalasanal még
talalkozni fogunk. Az 5 kros bélyeget a csobajdi magyarajki gorog
katb. hitkdzség épuléfélben levé temploma javara adtuk.

Torténelmi frizura.

Méaria Terézia csaszarno és kiralyné korabdl.
Ezen frizura vococoparékilb6l vau alakitva, rozsikkal és
koécsagtollal diszitve.

Historische Frisur
aus dér Zeit dér Kaiserin-Kénigin Maria Theresia.

Arraugirt mit Kococoperricke ; mit Hésen und Keilier

geschmuckt.

Kalamenovich Géza. Helyben. Sziveskedjen megkezdett tarezajanak
folytatasat bekuldeni. Lapunk zartaig vartunk sigy kénytelenek vagyunk
a folytatast a jové lapszamban kézolni. Udvozlet.

K. Gy., K e. . . Vércse Aladar alnév alatt Irt
keresztel6je" tarcza szerz6je Fogéi Matyas f6-
tarsunk volt.

Gyula K. .
fog tenni.

LAz elsiisziiUitt
és székvarosi szak-

. . Reméljuk, hogy igéretének minél hamarabb eleget

B. S.. Helyben. A bekuldott tarczara sorrend szerint csakis a jové
lapban kertil a sor. Addig is szives turelmet kérunk.

Kiadoéhivatali tzenetek.

J K. P. G, M. J, Helyben. Az el6fizetési pénzek elére fizetenddk.
Hisz a neve is mondja, hogy el6fizetés.
K. Gy. Segéd megy.

K. Gyorgy, Helyben. Sziveskedjen kiadéhivatalunkban o hét folyaman
benntinket felkeres61

T. ez. el6fizetéinket ezennel felkérjuk szukség-
leteik bevasarlasanal a hirdetéinket el6nyben része-
siteni sziveskedjenek.



ZGr G-ehilfenvermittlung.

Herr Ludwig Kuszonyi, Budapestéi- Faclikollege, hat in
unserer Fachzeitung Mr. 22, I1l. Jahrgaug, einen Artikel unter
deni ‘'I'itel ,Die Gesehiiftsordnung dér Gehilfenvermittlungs-
Abtlieilungll geschrieben, weleher den Zweck hiitte, die de-
soluten Zustiinde bei dér Gehilfenvermittlung zu verhessem:
in Folge dér Aufforderung, z(lr Sache zu sprechen, bin ich so
frei, zu obenerwilhntem Projekt meiner Ansicht iu Folgendem
Ausdruck zu verleilien. Welche traurige Zustiinde bei der
Gehilfenvermittlung herrschten, wussten wir iu dér Provinz
am besten, denn wir hatten Gelegenheit, uns mit eigenen
Augen zu tiberzeugeu, wenn wir von dér Noth getrieben,
selbst hinaufging-en ; wie es dort zugeht, welchen Tén und

welche Manieren sich die llerren Gehilfen uns vis-ii-vis er-
laubten, so zwar, dass Allé, die wir einmal dért waren, uns
vorgenommen, nie mehr wiederzukommen; es ist daliéi- sehr

begreifiich, dass wir jede dem Zweck entsprechende Reform
mit Freude begrttssen wirden, welche den doért herrschenden
asiatischen Zustanden abhelfen wiirde, deswegeu will ich vor
Allem in meinem, wie im Mamén meiner g-leiohdenkenden
Kollegen, Kaszonyi unsern tiefsten L)ank aussprechen, dass
er die Sache begonnen und dass er so hofiich gewesen, auch
uns z(Gr Meinungsiiusserung- aufzufordern.

Aufgefordert, erlaube ich mii- iu Folgendem meine An-
sicht z(Gr Sache mitzutheilen: Wenn wir eine derartige
Gesehiiftsordnung- verfassen kénnten, welche unsere Situation
verhessem wiirde, so wiire das fiir uns sehr erwinscht; aber
die Gesehiiftsordnung in dér Gestalt, wie sie jetzt proponirt,
verbessert die Sache sozusagen gar nicht, indem wir auch
dann dér Arroganz dér Herren Gehilfen ausgeliefert sein
werden wie frtiher, mit dem einzigen Unterschiede, dass sie
nicht mit Worten, sondern schriftlich (d. h. wenn sie so ge-
fiillig- sein werden, denn zwingen kann man sie nicht dazu)
verstiindigen werden, dass sie lieber in dér Hauptstadt von
den Aushilfen vegotiren, als dass sie in die Provinz gingen,
kurzum es wird auch in Zukunft in den meisten Fallen sich
nur dann ein Gehilfe fiir uns treffen, wenn er schon materiell
ziemlich herabgekommen und auch dann bleiben sie nur so
langé in dér von ilinen so verhassten Provinz, bis sie sich
etwas erholt und wieder anstandig gekleidet, um dann sofort
wieder in die Hauptstadt zu eileu — aushelfen — um das,
was sie in dér Provinz versaumt, so schnell als méglich
wieder einzubringen. Ich weiss, dass wegen meiner obig-en
Aeusserung viele Gehilfen mit Steine auf midi werfen werden,
erklare aber im Voraus, dass ich inich von den Steineu nicht

fiirclite, da ich iiberzeugt bin, dass ein g-rosser Theil dér Ge-
hilfen sich nicht getroffen fuhlen und daliéi- mii- Recht
gébén wird und um die Uebrigen kimmere ich midi nicht.

An unserer Lage konnte nur so geholfen werden, wenn
den 8. 14 folgendermassen modifiziren wiirde: Von dér Stellen-
vermittlung sind separirte Biicher zu fiihren, in welchen die

Gehilfen dér Reihenfolge nach eingetragen werden, wie sic
sich anmelden und mit Rucksichtnahme dér gégében Ver-
hiiltnisse, in dér Reihenfolge auch plazirt werden; sollte ein

Gehilfe die ihm angebotene Stelle nicht annehmen, verliert er
seine Nummer und bekommt eine neue; sollte er dreimal die
ihm angebotene Stelle zuriickweisen, so ist er auf ein Jahr
von dér Vermittlung, eventuell von dér Aushilfe aus-
zuschliessen.

leli mochte das so verstanden habén, wenn z. B. 70 Ge-
hilfen zlr Stellenvermittluug vorgemerkt und dér Vermittler
Mr. | fiir den Platz geeignet fiadét und ihm davon verstiln-
digt und dér Betreffende die Stelle oline gonugende Moti-
virung — dass er schon einmal dért konditionirt — zuriiek-
weist, so verliert er den Vortheil von Mr. 1 und wird neuer-
dings mit Mr. 71 eingetragen und kommt dann erst zlr Pla-
zirung, bis Allé, welche nach ihm waren, jetzt aber vor ihm
sind, Stellen habén.

Da mir die Gewissenhaftigkeit und Fachkenntniss der
hauptstiidtischen Genossenschaftsvorstehung bekannt, bin ich
iiberzeugt, dass sie aus ihrer Mitte cinen Kollegen mit der
Leitung der Stellenvermittlung betraut, weleher mit den Ver-
hiiltnissen bekannt und die riclitige Beurthcilungsgabe besitzt,
dass so der Chef, wie auch der Gehilfe mit den Intentionen
(les Vermittlers vollkommen befriedigt sein werden.

Indem ich nocli erwahne, dass ich mir von der schrift-
liclien Anmeldung- der Gehilfen nicht viel Erfolg verspreche,

da es einestheils kostspielig, andererseits lang-wierig ist, so
crsuclie ich den Idblichen Verfasser der Gesc-haftsordnung, wie
die eventuell zlr Prttfung derselben entsendete Kommission,
diese meine bescheidenen Bemerkungen, sowie meinen Autrag
untersttttzen, oder besser, gefalligst annehmen zu wollen.
Mit koilegialem Gruss
Ludivig Barna.

Greschichtliches iiber Haartrachten.
Von Franz Horvath.

Viele Epigramme verewigen die auf Haarpuder ausge-
worfenen Steuern. Im Jahre 1814 wurde das Haarpuder beim
Militar mit Ausnahme der Offiziere verboten ; nachdem bei
einer Gelegenheit beim Regiment zu wenig Friseure waren,
um allé Offiziere am Morg-en zu bedienen, so mussteu sie
schon Abends mit der Frisur zurecht kommen und damit die
kUnstlerische Frisur nicht zugrunde gehe, mussten Allé im
Interessé ihrer gepuderten und gebrannten Haare die g-anze
Macht auf dem Gesichte liegen, respektive schlafen.

So strenge wurden die einzelnen Haarmoden beim
Militar kontrolirt, dass z. B. auch die Korrektheit der Haar-
schnecken UUberwacht wurde, ja bei einzelnen Regimentem
war sog-ar damit Jemand betraut, der dann jedesmal den
Rath (les Friseurs erbeteu niusste. Wir mussen noch bemerken,
dass man vor einigen Jahren in Paris und London die Haare
mit Goldpuder bestreute, was aber zum Gitteké nicht langé
gedauert hat.

Goldpuder beniitzten auch schon die romischen Kaiser;
aus der Geschichte wissen wir, dass Popea, die Gattin Neros
ihr Haar mit Goldpuder bestreut hatte, welches der auf sein
llaar ausserordentlich stolz gewesene Adoptivsohn Aurelius
Lucius Verus nachahmte. Das Haarpuder hatte ttbrigens die
Bestimmung, dass es (len Glanz der Augen hebe und der
Farbe der Li]ipen Geltung verschaffe.

Wie wir aus diesel- Beschreibung- wissen, entstammte
der Haarputz altér Zeiten aus derselben Quelle wie lieute.
Der Sinn fiir Schunheit diktirte seine Gesetze; im grossten

Maassstabe aber dennoch die Eitelkeit und die Sueht z(r
Rivalitiit. Damals, sowie heute, bei Besclireibungen der Reize
und Sebénkéit des Frauengoschlechtes verg-ass man nie die
Haarflechten in Locken, welche ein Faktor der Schiunheit
sind, zu erwahuen. Oft wirft sich mir folgende Frage auf:
was hat die Danién unserer Zeit dazu veranlasst z(r ver-
dammten Verirrung der falschen Haare? Ist ja doch das
Endziel aller Putzsucht die Suclit, zu gefallen! Ein leiden-
schaftlicb Verliebter, der noch am Hofe in Versailles einer
Schénen Liebe schwor, der konnte noch holfen, dass ein
glttckliches Familienleben den Missbrauch der falschen Lockcn
ausmarze. Denken wir uns aber einen Verliebten von heute,
der von den schonsten Lippen die Worte der Liebe vernimmt,
seine Ang-ebetete sinkt errothend in seine Arme, ihr langes,
vielleicht aufgelostes Haar bedeckt wie ein Zauberschleier
sein Gesicht; er spielt, hingerissen mit diesen sttssen Flechten,
bedeckt sie mit heissen Kiissen — auf einmal I6st sich min
eine Haarnadel und der junge Mann starrt einen in seiner
Hanti befindlichen Geg-enstand an, der sehr lebhaft an die
Embleme der tttrkischen Paschas erinnert: an einen Ross-
schweif! Eine solche Enttausehung wird g-ewiss im Standé
sein, den leidenschaftlichsten Liebhaber zu erntichtern.

Es konnten aber noch viel iirgere 1fingé geschehen, wie
die folgende Historie bezeugt: Vor nicht lauger Zeit langte
in einer Stadt eine Hellseherin an, die ttberhaupt im magne-
tischen Schlafe aus den ihr dargereichten Haarflechten (les
Betreffenden Vergangenheit, seine Empfindungen und Oharakter
herauszulesen im Standé war.

Ein jung-er Briiutigam, um sich von der waliren Liebe
seiner Braut zu tiberzeugen, schnitt unbemerkt aus ihreni
reichen und vielbewunderten Haare eine Locke und trug sie
z(ir Hellseherin. Diese legte das gebrachte Léckchen an ikren
Busén, spracli dann: Dieses Weib, von weleher dicse Haare
stammen, die hat ihr Kind ermordet! Maii kann sich die
furchtbare Situation des Brautigams leiclit vorstellen und
spiiter seinen Schmerz, als er erfahren hat, dass das falscho
Haar seiner Braut wirklich von einer Person herruhrte, welclu-
wegen Kindesmord seinerzeit verurtheilt war.

Wenn unsere Danién wttssten, wie hiisslich das falscho
Haar sein kann, wenn sie wttssten, wie reizend sehin selbst



diis mindeste eclite Haar ist. so wiirden sic gewiss niclit zu
dicsem verwcrllichen Aushilfsmittel ihre ZiiHucht nehtnen;
und wenn sehou nmncher Hiiiirwuchs g*ur so mindéi* ist, duss
Ausliilfe unbedingt wuotli tinit, so ist unbedingt rathsumer,

gleicli eiuc Perrtieke zu venvcnden, uls das unlisthetische
falsehc Haar, mit welchem unsere Damen sicli die Ivopfe
bclastcu.

Wie wir min aus all dicsen erselien konuteu, so geliort
dazu, dass wir sicli mit I'liick sclion kiimmen k&imen, viel
Gcschmack und cin feiner Sinn ! Avie viel hiing't davon ab,
oh cin Damengesicht scinem Charakter entsprcchende Frisnr
unigiht! Deni cinen Profil liisst dii'se Frisnr grossartig, das
amiére cntstdlt sic vollkomnien.

I1Jas Passende herzustellcn habén die Altén grossartig

verstiniden.
(Emié.)

Pariser Moclelbericlit.

Fin bedeutender Aufschwiing (les Haudels mit Mensehen-
baaren steht. wie ims aus Paris bericlitet wird, bevor. Die
neueste Haartraeht, die bei dér scboueren menschlichen llalfte
iniincr mehr in Aufnalime koinmt, ist aus eigenen Mittoln un-
moglich zu bestreiten. Die tiber Sclilafe und Ohren gelegten
dickeu Jungfernloeken (Bandeaux & la vierge) séalién sclion
etwas verdiichtig fremdartig aus. Jetzt aber quellen die meist
krausen Locken wund Loéekchen ilerartig lippig uuter dem
breiten Directoirehut cinpor, dass das eigene Haar nur in den
scltensten Fullen ausreichen diirfte. Die titirne ist mit Locken
gekront, das Gcsieht von Haaren eingeralnnt, willirend hinten
nocli eiue Fullé dicker, breiter Locken sicli angesetzt liat.
Wann jemals, so ist jetzt dér Ausdruek ,Lockenkopf“ ge-
rechtfertigt. Audi die sprichwortliche Schonheit fehlt ihm
nieht, denn cin passend von Locken eingerahmtes Gesicht
kaun dadurch nur gewinnen. Finige Damen tragen dabei das
Haar hinten in cinen wuchtigcn Knoten verseliliingen. Audere
gébén sehou daruber hinaus, indem sic die Lockenfulle vor-

licrrsdien lassen und den etwaigen Knoten verbergen.
Franz Janik's Lehrbucli.
In dér am If>. Jiinner 1895 erschienenen Nnmmcr unserer

Fachzeitung maehten wir in cinem kurzen Artilcel unsere ge-
elirten Lesei- auf das vom Wiener und serbisclien Hofdamen-
Friseur Herrn F. Janik herausgegebene Lehrbueh aufmerksam,
welches verdient, dass es sieh jeder Damenfriseur, haupt-
sUehlieh aber allé Jene, weldie es werden wollen, sieh un-
bedingt als Leitfaden und bestén Rathgeber in dicsem Fache
anschaffen sollen. Wir hatten sclion o6fter Gelegenheit, Ein-
blick in derartige Lchrbticlier zu nehmen, wir hatten aber
noch keines getroften, welches in so leiclit fasslicher Metliode,
dabei aber mit grindlichor Fachbildung redigirt gewesen ware,
wie vorliegendes Bucii des Herrn Janik, obwohl es von ilini
nieht andei's yu erwarten gewesen, hat er docli nieht nur in
Wien, sondern auch in Deutschland und Paris den Cliampion-
Meisterpreis im Damcnfrisircn errungen.

Das Bucii hat ausser 89 Seiten Text, 120 Abbildungen
Uber Modc-, Costilm- und historische Frisuren, ausserdeni zalil-
reiche Abbildungen, welclic vém Auskammen dér Haare begin-
nend, (lessen liandhabung in leichtfasslicher Weise bis zir
vollendeten Frisnr erkliiren; desgleichen verscliiedene Hilfs-
tverkzeug'e, wie Wellen- und Lockeneisen, Wellennadeln, ver-
scliiedene Gattungen Zierkiimme —- nnter Anderem cinen, bei
(lessen Gebrauch das Biliden dér Haare, wie (lei' Gebrauch
von Haarnadeln iiberfiissig ist — ausserdeni noeli verscliie-
dene Artikel, mit (lessen Verwendung dér Damenfriseur die
modernsten und geschmackvollsten Frisuren in leichter Weise
machen kunn.

(Dicse Kiinnne und Werkzeuge sind meistcntheils paten-
tirte Erflndungen des Herrn Janik.)

I'ebrigens soll das Work selbst den Meister lobén, darum
und dass wir die Collégén von dér Wahrlicit unserer Behaup-
tung ain liesten Uberzeugen, werden wir mit Erlaubniss des
Herrn Janik Einiges aus seinem Lehrbueh reproduziren.

Die in gegenwiirtiger Xummer erscheinendeti 2 Frisuren
sind obenerwiihntcm Budié entnommen.

Der I'reis (les Lehrbuches hetriigt | Il. i>0 kr. und kaim
bei dem Verfasser sclbst oder von unserer Administration be-
zogen werden. A. H.

W ir ersuchen unsere geehrten Abonnenten bei
dem Einkaufihrer Bedarfsartikel unsern Inserenten
den Vorzug zu gébén.

Felel6s szerkeszt6 : Breitfeld Alajos.
Fémunkatarsak : Joszt Péter, Réthly Arpad.

Belmunkatarsak: Dankovszky Istvan, Biber Karoly, Péasztory Janos,

La Roche Ferencz, Breitfeld Andor, Fogéi Matyas, Flesch Péter,

Kaszonyi Lajos, Bak Sandor, Leichter Lipdét, Kalamenovich Géza,
Herrmann Janos és Horvath Ferencz.

A Kkiadéhivatal felelés vezet6je : Réthly Arpad.
A német részért felel6s : Joszt Péter.

A Parfumerie Hygienique, Paris de Fauburg St. Gerillain

73 bejegyzett ezég

felUlmulhatatlan illatszereit

ajanljuk. Gyartunk minden toilette- és illatszer-
ezikket a légjHianyosabb aron és tal-
teszink minden kulféldi konkurrenezian.

lllusztralt arjegyzékek ingyen.

V4
(S Mmas
els6 és legnagyobb magyar

illatszergyar

NASI GZ

Ver 8eze megye.

fii i~A i ifi ifii roniminiifii N nrmiii ni miref nna mimi i i MATATAIATE SA2
Uj vallalat! Uj vallalat!

Nigrogéne hajfestlszer.

Dr. Szilagyi mdegyetemi magantanar vegykisérleti alloméasan megvizsgaltatott
s az. egészségre teljesen artalmatlannak talaltatott. teles bizonyitvany a
kézben. Kredeti szinénél és tartéssaganal fogva folulmualja az eddigieket.
Kiadasi ar 1 frt SDkr., fodrasz uraknak 1 frt.

BOROTVAK.

megfenve,

Valédi angol, altalam jotallas mellott tiszta Olre huzva kuldetnek
szét.

Arbencz svéajezi borotva 2 frt :i0 kr.. sz(ik franczia koszoriléssel |
valédi angol 6blos koszérilés 2 frt, Hnoinahb 2 frt 20 kr.

Schvaty alumin fentoko hasznalati utasitassal, kisebb 1 frt fo kr., nagyobb 2 frt.

1'i ! Plpet egylapdadju permetezé teleskopcsovel, nagyon tartés, i frt 30 kr.

Ti ! llajnyirasnal felfogé zsindér, niétcrje 3 kr.

Hajnyiré gallér 100 drb. U5 kr.. 1 drb. 2 kr.

‘)raskbezv-féle kivalé jo borotvalé szappan, kiléja 50 kr.

jegtinomabb amerikai szakall-nyiré oll6, lapos penge ara 1 frt 20 kr.

Finom hajnyiré oll6 pipa jel W. (iauberg. 7 huvelyk, ara 2 frt.

Ugyanolyan 7'h hivelyk, ara 2 frt 50 kr.

TJ ! Bressant amerikai hajnyir6-gép torhetlen rugév. 1, konny( jaras, tinom
szerkezet, ara 10 frt 50 kr.

frt 50 kr.,

Megrendelések utanvéttel pontosan teljesittetnek.

v a r a d i s A i v n o
haj- és illatszer-raktara Kérmenden. &

X X XXXXXXXL "
2U.-5

HIRDETESEK
felvétetnek e lap kiadohivatalaban
Budapest, V,, Calvin-tér 1 sz a



UNon plus ultral! [€]

Draskoczy-féle sz.-fehérvari borotvalé szappan 1 kilogr. ara 50 kr*

Féraktara:
B a k S 4 n tlo r fodrasznal,
Budapesti Vili. kér,, kerepesi-ut 25. szam.

Minta bénnentvo kuldetik.

MOTSGH A.fisTARSA PENZT

. kerestek megbizéink utébbi idében a t6zsdén az
Bécs, X, Lu gec k 3. altalunk ajanlott t6zsdei értékpapirok vasarlasa-
val. — A varhaté tovabbi gyors arfolyam-emel-

fi nom i I Iatszerek gyéra. kedésre tekintettel megbizasokat mérsékelt fedezettdl

elvallalunk. Pénzvaltéokra, hazak, birtokokra és

Kuldnlegességek a fodrasz urak figyelmébe ajanlva: gyarakra 7%-t6l 9"0-ig a tolies beesértokig. —
410 461. Eau de Quinine tuczatja 9.60, 4.80. Oroksegek, hagyomanyok és haszonélvezetekre gyor-
227—228. Pomade Brillantine tuczatja 2.40, 1.20. san eszkozliink kdlcsénoket és vétbinket. — Valamint

270—272. Pomade Hongroise tuczatja 2.70, 1.50, 1.20. katonai hazassagi o6vadékokat és hitbizoma-
280—281. Cosmetiques tuczatja 1.80, 1.20.

295. Gyanta-viaszkkendcs tuczatja 1.80. nyok_ra kolcsqnoket sz?rzunk. N H,azak, haﬂztelkek,
420—422. Bay Rum tuczatja 4.20, 6.—, 8.40. birtokok és nyaral6kat eladunk és cserélink.
425. Eau Athénienne tuczatja 4.20.
Tovabbéa dus véalaszték mindennemd rizspor, fogszerek, folyékony

7
brillantinek, mandolakorpa ibolyaillattal és a legUjabb illatszerekben. R I T T E R éS T A R S A

, , . tozsdei és kereskedelmi bizomanyi Gzlet.
Faddez & loldhAdda BU DAPEST,
Segansan berenden, atazerirral sovan. 600 e kessmence© Vfili., RokK Szilard-utcza 8. szam.
U —eladd. 88

Ajanlatok Ozv. Szab6 Endréné Miskolcz czimzondok.

:SO: V4 / L] V4 / 31

Szinhazi parokak
GE KUIOnBosS seln & alakban szortirosva, KitinG g
S Mallok minden alakban leplesolili arkén, > e
. Szinhazi parcka—uill 2

fekete, barna, szurke és fehér szinekben, méterje 1 marka 2%
2% 50 fillér.

% Parkaszalag darabonként 40, 50, 60 fillér, %
*9  Imitaczio-crepp, kilsja 10 marka; szakall-

o;
*q pamuk, kiléja T marka 'O fillér. ss
Parokak és szakallok pamukbdl. ot
Pardka-fafejek arczczal 5 marka, arcz nélkil i mdrka 50 fillér, *e
Haj minden szinben és minéségben leg- _SO:_
olcs6bb &r mellett. 0
A fodrasz- és borbély-szakmahoz tartozé eszkozok 19!
és eladasi czikkek dus valasztékban raktaron >
. vannak.
- [} - Ve *>:
Cs. ¢s kir. kizar. szab. Wi Tdjes (deti braoeisk
iIllatszereki hajhaldok Negy raktér a fogh(zéshor szlkségeltetss miieszcztiden.
4 SS
Naavbani kt4 ind i Todra .kk'kb Dresda, Marschallstrasse 20 S,
agybani rakiar minoennemu todraszczikkeknen. hajkereskedés és gyar mindennemd hajmunkakbol.
Pollak Mér,«as s i-*. 0:

lyéri jegy. Arjegyzék kivanatra ingyen és bérmentve.
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Kereskedelmi térvényszékileg
bejegyzett

[om MAGtaC|

ligynokségi és hizomanyi raktara
BUDAPEST,
VI., Gyar-utcza 45. szam.

A pécsi els6 séryycir hordo6- és palaczk-sdv

féraktarosa, tovabba naponta érkez6 paczolt

halak, prayai soédar, szalami, kialénféle

sajtok, kassai és debreezeni hentes-arak,

znaiini ai/orka és a znaiini edényf/yarnak
raktara

Lorincz M. A. €S tarsa,

L katlet, Gérua 46 Am
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Pramiirt Erster Preis goldene Modulié.
Eliren-Diplom u. gold. Medaille Wien, Rotunde 1894, Nahr- und
“*aris 1893. Wehrausstellung.

dér nouo*»>ten Wiener und Pariser Mode Frisuren,

k. u. k. Patenté

uiib in allén 3 taatcn

Sans-Géne-
3d)opf— *3/tfur*

Mamin. Dieinite n. ge

SPvritifeiliflcr Hamm Finb' £>aanuiievlage.
a fi. 1.50. 1.1.20 — ilnft%)l
HRobcrne Svifnv mit Grei-- b.einflebvel)teniillcllen -
tfteilig. .Mamin Glnie .£>aar V nabeln, mii au? faltein
tiabel Anm ©etOftfvifircu. ZL*e%?t. idionit. GVellen
fel «i ougen.
S ~
Haarwsllen-Eisen
iir 3t. m. ciiter ‘Welle fi. 1 50,
bopUelter ‘Wci e fi. 2.50. Vaut
~vetefoil auerfaiutt u.tclohr u.
ber ‘-Wiener ~rtfeur=7farl)frt)iilc.
SDie Nireije uerfteOen fid) amint Wit
leitnnn_ber neneften Wobe. rifiiren. 4 ®(iur
focrfatiDt per ‘Jiadnialjntc. U-Uelleminéehi fi, 1
IVni'im nfg: r’lilsclier nieiiirr Ariikéiwurden bereits «rei*iclit-
Ilch beNtrnft tfluf jebem 3tiicfe nmft ber Stempel ~anil’é 'Jiatent” fein.
~coeben it erfrijieneu ingin illustrirte Lehrbuoh 3ur fliiinblirfien Erlernung

des Damenfrisirens titbefonberer ilicriicffichtigiuig ber neneften ‘Wiener, ‘*arifer
u. eitflu 'JUlubefrifnren, Snifen 1HO5, nebft (Cuftiini=. ijiftoriidjen, i£()catcvs n.
Diatitital ivriiurett. 93reti* U fi. (Svfinbei* nitb .'peraudgelier

F. }JfA N I K jUon, 1 ilfforh, Ireiftiongafft ilr. S,

. Jpof hantén -TT I, Sljautpion int “iBieuer iprei3=9)iobe=5rifircn. 210

] nso&y

Ooldono Modsillo Killtrrnc -Mertaille Coldenr Medaille
ProndoD Berlin. Minchen.

HKI.LER JOZSETF

aczélarus és miikoszords
gSi MUNCHENBEN, EUMFOEDSTEASSE la. JSIQ

Ajanlja duas raktarat, valédi angol ©6blos borotvait, sebészeti eszkozeit, valodi
angol Skidinore-féle fogliuzoit, franczia és német hajvago-olloit, kulonosen valodi
Ilamon-Modell-liajvag6-olléit Charles de Pierrontél Parisban. Bariquand-féle haj-
vago-gépeit. Egészen Uj talalmanyé Loreley hullam-vasait (szabadalmazott),
lleller J.-féle cs. és k. szabadalmazott és torvényileg védett mechanikai fejtartok.
Kulonféle berendezésil eszkdszoket fodraszok és borbélyok részére. lleller J.-féle
mechanikai hengerkeféit, aczél- és kés-
nemdit. vizerdore berendezett mély- és
mikoszoruldéjét. A legjobb ajanlatok é
bizonyitvanyokkal kitlintetve. Képes ar
jegyzek ingyen és bérmentve kuldetik.

mA-la-oitva. 1373-toan.

MUNDIL ANTAL

Bécs, V., Kettenbrickengasse 17.
Ajanlja kuldnlegességi mihelyét finom hajnyiré gépek és
. miuszeri munkak elkészitésére. L
Elromlott gépek, valamint egyéb eszkézok jutanyosan jotallas
mellett”javittatnak. Hasznavehetetlen gépek megvétetnek.

;.iii-ffZﬁ-ff;fi»i ifi i A K i i iff ifi fF ifi ifi i i i i A -7 -7 -7 AT A - -7 P 7 AT -fF -7 7 -fF I8

WATZKE EDE

késmuives-mester légszeszkdszoriuléssel
Budapesten, VI1I., Kiraly-utcza 9. ss. alatt. ®
Ajanlja mindennem( borotvakkal és hajnyiré-ollok- &
kal, franczia és angol hajvagé6- és szakalnylr6-gépekkel,
érvago- és kopiilyozo-gépekkel, fog-huzokkal, fogkul-
csokkal, fenodszijakkal és fendkodvekkel, koromesipok- g
kel és kéromreszelokkel dusan felszerelt raktarat.
Borotvdk homoruan kitinéen kdszorultetnek,
azonkivil vidéki mer/rendelések és javitAsok ®&
df/ovsan és a hajlfontosabban eszkodzdltetnek.
Arjegyzéket kivanatra ingyen és bérmentve. v
‘te

Hipve VT sw v RS s o RV myiififilfi $ i @\Pi

n
le «f.i’C’) b b B t/|/ t
legtartésabhb Oro Va Oszappan ’
fodrasz- ks rmcsomanc
, , 21 ban 2 frt 40 kiért minden ;
fo rg osze ket postaallomasra, dijmentesen és
& uténvétellel a

anoy dooyo axay

ayo

<> tS Lir. Lizai', szah.

Loofah bajuszkotok tuczatja 3 frt,
Gazé hajuszkotd tuczatja 1frt 50 k.

Felulmulhatattpn. Biztos siker.
Hasznalata a legkényelmesebb.

Az 6sszeg eldleges bekuldésénél bérmentve.

Pollak Mér, Kirchengasse 25.

4% e welp SBEg 8 «
<@
ie

BF0 ¥ R

legolcsébb ar mellett
készit

1Bélikor J6zsefe |

IMOLA JOZSEF, , wrrrvemnn

asztalos-mester,

3 St.-Polten, Als6-Ausztria. ®
IE3 ZE O S,

J Mintat dijmentesen.

®

IV.. liimnelitei*hnlgnsse fi.

fafa' < < fa'G) &)'fafa’s

Alapittatott 1870-ben.

Finom és 6blos kdszordidé
Richter Zsigmoiul utdda

NOVAK VINCZE

Bécs, |., Renngasse 16.

Ajanlja hajnyiréolléok, valédi angol borotva és minden e
szakba vagé czikkekbdl dusan felszerelt raktarat.

Koszorulésre bekuldott borotvak jotallas mellett a
legrévidebb id6 alatt a legjobban koszorultetnek.

Pontos arjegyzéket kivanatra ingyen és bérmentve kuldok.

WE> ). 0. < W * B < e, b N st/

J.

borotva Gblds koszordidbe és aczélard raktara.
Alapitva 1863.
Bécs, VI.,, Magdalenenstrasse 8,
a Theater a. ti. Wien épuletében.
Ajanlja hajnyiré ollék, valédi angol borotva és minden
ezen szakba vago6 czikkokbdl dusan felszerelt raktarat. Koészorii-

lésre bekuldott borotvak jotallas mellett a legrévidebb idé alatt
a legjobban koészorultetnek.

Pontos arjegyzéket kKivanatra ingyen és
bérmentve kuldok.

Wi fafd fd\d» "I [Stefdfd  'fdl  -fata'fatafafatatat ifafafafaffaw fafafa'fd faww
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LE EOSIEE LE EOSIEE
fnuiczia czi'gl frunezia czég
egyeduli képviseldje. egyeduli képviseldje.

DANKOVSZKY ISTVAN

illatszergyara és dus nagybani raktara
MINDEN LETEZO ANGOL ES FRANCZIA ILLATSZER ES PIPEREBEN.
Tovabba dus valasztéka
az O0sszes foolLrasz-toerexiclezési czilxlxelsxielx nagybani adrak mellett.

BUDAPEST, V., JOZSEF-TER 4. SZAM (WURM-UTCZA SARKAN).

‘arfuwerie LLATSZERESZ
NAGYBAN B
Jkid&pesi dmesYjir

1885.

N KOVSZKY ISTVAN ey

v HAAR
PARFUVER GERNETEU fAFGL

Az lllatdszatban szukségelt czikkelm olyannyira megnyerték sok bel- és kulféldi hires szakember dicsé-
retét, hogy batran nélkulézheté a sok vammal és portéval o6sszekotott kualfoldi illatszer és hajmosoviz.

Kildnlegességeim:

Ean fle Colope, Ean de Quining, Ean (le Portnpl, dianipoin®, Ean Tonipe, Ean veptale, Vinaip de Toilette.

ROB GREENSILL-féle speczialitasok, ugymint: Salycil szajviz, fogpor és fogpép.

Viaszkhajkendcsdk, Hajfestdoszerek, Brillantinéit, Bajuszpedr6k, Bandolinek, Vinaiyerek,
Toilette-szappanok, Aethevikas olajok.

Nagybani hajkereskedésemben és gyaramban kaphaté minden néven létezd nyers és levagott haj tetszés szerinti szinekben, tovabba
egészen kész hajmunkdk, ugymint": Hajfonatok, néi hajvalasztékok, szinhazi parékdk haj- és pamutbol. Utczai parokadk nék és urak
szamara, vagyis félparékak, Hajfon6-munkdk. udgymint: karperecnek, lanczok, csokrok legnagyobb valasztékban. A fodraszathoz
szuikségelt eszkozok és ezikkek kozul legmelegebben ajanlhaték : Valédi angol gerebenek, Ug-yszintén kartacsok, hajfodo-
rité-vasak. hajsutd és sortetisztité-gépek, fodraszfésuk, borotvak és ollok, fodrasz- és hengerkefék, pardka-

fejek. pipere-berendezések stb. — Franczia BARIQUAND-féle kitiiné hajvagé-gépek 3m. 7 1 O vago-
hoszszal két nikkel-féslGivel drbja 5 frt. liariguand szakallvag6-gép 1njm vagdéhoszszal 3 Irt 50 kr. Ugyanaz : amerikai
. ‘e -/<rint két nikkel-féstivel 6 frt és szakallvagé-gép 4 frt. Valédi amerikai Brown és Sharpe-féle hajvago-gépek
t.iakelezve | min vagéhoszszal 5 frt, 'dnfm vagélioszszal 5 frt 50 kr., 6'%, vag6éhoszszal 6 frt, 10"/, vagdéhoszszal é frt 50 kr.

t minéségli hamburgi szappan, mely eddig Magyarorszagon még nem vala bevezetve ; kiléja 60 kr.
Kettés arczfecskend6é drbja frt 1.—, 1.50, 1.70.

ISTagybani raktaram —s

augusztus 1-6n az osztrak-inagyar-bank épuletébdl Jozsef-tér -1 sz. a szomszédhazba: V. JoOzsef-tér 4-dlk szdm ald
'"Vurm-utcza sarkén) helyeztetett at. hol egy Mezzanin felépitése segélyével tetemesen bOvitett nagybani raktarral béatran
versenyezhet a kiil- és belféld legnagyobb ezégjeivel gy illatszorekhen mint fodrasz-berendezési czikkekben.

— A vegyészeti rovatban Ko6z6lt targ.vnk raktafammliam mindenkoron kaphaték. +

Arjegyzék: kivanatra ingyen és béxmentve. & !»»

Budapest, 1895. Pesti Lloyd-tarsulat kényvnyomdaja (felelés vezeté: MUIller Agoston), Dorottya-ntcza 14. az.
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